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SAINT-GOBAIN

E Megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott gyart6: SAINT - GOBAIN ABRASIVES SA
190, BD. JF KENNEDY
L-4930 BASCHARAGE

Kijelenti, hogy ez a termék: Norton Clipper Compactors CFP16 W
Kéd: 70184608011 Honda GX 160

Megfelel a kdvetkezd iranyelveknek:
"GEPEK" 2006/42 / EK
"ZAJ" 2000/14 / EK

Es eurépai szabvany:

*  EN500-1 Mobil utépitd gépek. Biztonsdg-1. rész: K6z0s kévetelmények

*  En 500-4 Mobil utépité gépek. Biztonsag. 4. rész: A tomoritégépekre vonatkozé egyedi
kovetelmények

Gépekre érvényes sorozatszam szerint: 450XXXXXXX

A miszaki dokumentumok taroléhelye:
Saint-Gobain Abrasives 190, Bd. JF Kennedy 4930 BASCHARAGE, LUXEMBURG
Ez a megfelel8ségi nyilatkozat érvényét veszti, ha a terméket megallapodas nélkul atalakitjadk vagy modositjak.

Bascharage, Luxemburg, 2019.09.01 .:
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Francois Chianese, Ugyvezetd tiszt.
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A Norton Clipper CFP16W kizarélag tomoritésre készult, els6sorban épitkezésen. A gyarté utasitasaitol eltérd
felhasznalast az el8irasok megsértésének kell tekinteni. A gyarté nem tehet6 felel§ssé az ebbdl eredd
karokért. A kockazatot teljes egészében a felhasznalé viseli. Az Gzemeltetési utasitas betartdsat, valamint az
ellendrzési és szervizelési el§irasok betartasat szintén az eléirasoknak megfelel6en a hasznalat alatt 1évének
kell tekinteni.

1.1 Szimbolumok

Fontos figyelmeztetéseket és tanacsokat jelez a gépen szimbdlumok segitségével. A kovetkezd
szimbdélumokat hasznalnak a gépen:

Olvassa el a kezel6 utasitasait Fulvédét kell viselni

¥

Kézvéddst kell viselni Szemvédét kell viselni

For dry cutting in
exceptionally cases, Shoes protection Use only the integrated
wear additional dust must be worn crane hook if you lift up
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1.2 Géplemez

Fontos adatok talalhaték a gépen talalhaté koévetkez6 tablan:

e (N

SAINT-GOBAIN

190, Bd. John F. Kennedy
L-4930 BASCHARAGE

Gépkad —» | Code:

Model: <+——  Gépmodell
Sorozatszam _— Serial N°:

Year: <+ Gyartasi év
A gép sulya — Weight: kg

1.3 Biztonsdgi utasitdsok az egyes tizemeltetési fazisokhoz

A munka megkezdése el6tt

* A munka megkezdése el6tt ismerkedjen meg a hasznalat helyének munkahelyi kérnyezetével. A
munkakornyezet a kovetkez8ket foglalja magaban: akadalyok a munka és a mandver teriletén, a
padlé szilardsaga, a helyszinen sziikséges védelem a kdzutakhoz és a segitség rendelkezésre allasa
balesetek esetén.

*  Alemezes tomoritéket csak tomoritési munkakhoz szabad hasznalni, figyelembe véve a biztonsagi és kezelési
utasitasokat.

*  Alemeztéomoritékkel dolgozé embereknek mindent tudniuk kell a biztonsagi utasitasokrol.

*  Alemeztdmorit6k hasznalata elétt ne fogyasszon drogot és ne igyon alkoholt.

* Mindig viseljen megfelel§ véd&ruhazatot (fulvédd, kesztyl, véddcipd és sisak).

* Nevaltoztassa meg a lemeztdmoritd midkddési eszkozeit.

* A tdmorités soran ne hagyja a vezérléelemeket.

*  Térolja a tdmoritét kikapcsolt motor mellett biztonsagos helyen.

* Mindig téltse fel az Gzemanyagtartalyt, ha a motor ki van kapcsolva. Ne engedje, hogy az izemanyag érintkezzen
a tdmorit6 és a motor forro részeivel.

*  Témorité hasznalata kbzben ne dohanyozzon. Tartsa a tomaoritét nyilt langtdl tavol.

. Mindig ellendrizze az zemanyagtartaly kupakjat. Ha van Gzemanyagcsap, akkor kapcsolja ki, amikor a motor nem mukdodik.

* Ne haszndlja a tomorit6t olyan helyen, ahol gaz halmazallapotu kilégzés van.

* Ne haszndlja a gépet zart térben vagy zart terlleten, kivéve, ha a szell6zés nem megfelel8.

* Mindig viseljen megfelel§ véd&ruhat.
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*  Amikor a munkaterulet lejték kdzelében van, a témorité megfordulhat.

* Haatomoritégépet hatramenetben és keskeny helyen hasznalja, a kezel6nek oldalra kell allnia a
fogantyutdl a botlas elkerilése érdekében.

. A balesetek elkerllése érdekében mindig biztonsagos korilmények kdzott mikodjon.

¢  Mindig maximalis stabilitasi kdrilmények k6zott miikodjon.

*  Aszallité kerekeket csak az udvaron térténd mozgashoz hasznalja. Minden mas esetben el kell tavolitani
Gket.

* Mindig ellendrizze a biztonsagi és vezérl6berendezések megfelel6 mikodését.

* Ha barmilyen probléma merl fel, azonnal allitsa le a gépet, és értesitse az udvar felel8seit.

*  Felhivjuk a figyelmet a BS2092 véd&szemuveg hasznalatara a megadottak szerint
8. sz. Eljaras a Szemvédelemrdl sz616 1974. évi rendelet, 2. szabaly (2) bekezdés 1. részének, és
tovabbi alkonyat maszk szdraz vagashoz (csak kivételesen).

MASZOKEPESSEG

2 GEP LEIRASA

Barmilyen médositast, amely a gép eredeti tulajdonsagainak megvaltozasahoz vezethet, csak a Saint-Gobain
Abrasives végezheti el, aki megerdsiti, hogy a gép tovabbra is megfelel a biztonsagi elSirasoknak.
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2.1 Rovid leirds
A CPF16W tomorit6 alkalmas aszfaltozott fellletek javitdsara, kis tomoritési munkakra és zoldfelliletek
el6készitésére
Mint minden mas NORTON termék esetében, az lzemeltet§ azonnal értékelni fogja az épitkezés soran
felhasznalt anyagok részletességére és min8ségére forditott figyelmet. A gépet és alkatrészeit magas
szinvonalon allitjak dssze, biztositva a hosszu élettartamot és a minimalis karbantartast.

2.2 A felhaszndlds célja

A tampolashoz sziikséges rezgést a tomorité lemezen [évd gerjeszt6 éri. A motor beinditja a gerjesztét, és a
forgatdonyomatékot a centrifugalis tengelykapcsolé és az 6v tovabbitja. Annak érdekében, hogy a hajtomotor
alapjaraton jarjon, a centrifugalis tengelykapcsolé alacsony motorfordulatszam mellett megszakitja a
gerjesztésig terjedd aramlast. A tdmoritét mindig ugy kell hasznalni, hogy a gazfogantyu ,,OPERATIVE”
helyzetben legyen.

A motortdmaszté és a tomorité lemezeket 4 lengéscsillapitd kapcsolja 0ssze, amelyek felszerelve vannak annak
elkerllése érdekében, hogy a rezgések elérjék a kezel&t.

A gépet csak a rendeltetésének megfelel6en hasznalja.

2.3 Elrendezés
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Fogantyu (1)
A hegesztett acélszerkezetet 4 (it6szerelvény koti 6ssze a gép keretén, hogy csokkentse a rezgéseket a
kezel6hoz

Szijhajtas és évfedél (2)
A motor tarcsa belsejében talalhaté centrifugalis tengelykapcsolé hajtja at a hajtétengelyt az ékszijakon keresztul.
Ez lehet6vé teszi a gép rezgésének fokozatos bekapcsolasat. A meghajté egységet fém védéburkolat zarja le.

Viztartaly (3)
Ellendllé mlanyag viztartaly

Hémotor (4)
A gép GX160 Honda motorral rendelkezik, 4,8 LE (3,6 kW)

Emel6 szem (5)
A gép konnyd és biztonsagos emeléséhez emel8szem van elhelyezve a motor felett. Ez lehet&vé teszi a gép
kiegyensulyozott emelését.

Excentrikus elem (6)

A tdmorit8inkben az excentrikus elemek rendszerét (gy optimalizaltak, hogy a sulyt a tengely jobb oldalara
mozgattak, igy a kisebb suly ellensulyozza az indulaskor bekévetkezd mozgast.

Kevesebb energidra van sziikség a vibraciés akcié elinditdsdhoz, ami 50% -kal csdkkenti az induldskor felhaszndlt energiafogyasztast, és

igy kevesebb Gizemanyagot fogyaszt.

Lemez (7)
A lemezek lekerekitett széllek és fel vannak emelve, hogy elkertiljék a felllet jeldlését

Lengéscsillapitok (8)
A motortamasztd és a tdmorits lemezeket 4 lengéscsillapitd kapcsolja 6ssze, amelyek felszerelve vannak annak
elkerllése érdekében, hogy a rezgések elérjék a kezel&t.



VERS. 2019.09.01 CFP16W _MAN_HU

2.4 Mdszaki adatok
Model CFP16 W
Dimensions plate :
________________ Widthxlength i o S0xOmm
_______________ Operatingweight  © —— 9lkg ]
________________ Workingspeed :  25mmin ]
_____________ Max climbingabiity & 20% ]
____________________ Frequency & o %OHz ]
_______________ Centrifugalforce @ ABKN_ ]
_________________ Transmission & Centrifugalclutch/belt |
Engne b Air-cooled single-cylinder 4 stroke |
____________________________________________________________________________________ HondaGX160 |
... Engnepower kW36 (HP48) |
_________________ Displacement & 183emCooo ]
_________________________ Fuel Pt ]
______________ Fuelconsumption & 44 ]
Fuel tank capacity ; 3.1 ltrs
2.4 MEGJEG YZESEK

A motortdmaszté és a tomorité lemezeket 4 lengéscsillapité kapcsolja ssze, amelyek felszerelve vannak annak
elkerllése érdekében, hogy a rezgések elérjék a kezel&t.

A termékeket a kéz / kar rezgésszintjére tesztelik a D melléklet szerint. PrEN500-4: 2001 9,2 Kisasszony

2

A lemeztomoritdt ,macadam” fellleten tesztelték, amelyet tisztitatlan k6apritd szemcsével készitettek, 16
mm kozepes atmérével (10-20 mm atmérdji alkatrészekkel).

2.5 HANGMERESEK

A terméket a 2000/14 / EK szabvany 1. eljardsanak VI. Mellékletével 6sszhangban allitottak eld. Mért
hangteljesitményszint99 [dB (A)] és a garantalt hangteljesitményszint 103 [dB (A)] egy jelentds berendezésen.
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3-OSSZESZERELES ES BEVEZETES A gép

beinditasa

CFP16W _MAN_HU

FUEL VALVE

CHOKE LEVER

Forditsa az Uzemanyag-szelepet ON allasba. Nyomja
a halott ember nyele a f6 fogantydhoz.

le teljesen A fojté kart tolja ZARVA &llasba.
MEGJEGYZES: Ne hasznélja a fojtot, ha a motor meleg vagy a levegé
hémérséklete magas.

ENGINE SWITCH

ON

Mozgassa kissé balra a fojtészelep vezérld kart. Enyhén hu
Kapcsolja BE a motor kapcsolét.

7za meg az 6nindité markolatat, amig ellenallast nem érez
élénken.

VIGYAZAT: Ne hagyja, hogy az 6nindité markolata visszacsattanjon a
motorhoz. Ovatosan tegye vissza, hogy elkeriilje az 6nindité
karosodasat.

CHOKE LEVER

Amint a motor felmelegszik, fokozatosan mozgassa a m
motorfordulatszamot. fojtékar NYITOTT helyzetbe.

aximalis

Helyezze a fojtészelep vezérl§ karjat a

A motor ledllitdsdhoz engedje el a holt ember fogantydjat, mozgassa a gazkart teljesen jobbra, majd forditsa
a motor kapcsoldjat KI allasba. Forditsa az lzemanyag-szelepet KI allasba.

10.
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VIGYAZAT: ha a gépet kikapcsoljak, a szerszamok lassan forognak, hogy teljesen megalljanak. Ezért legyen nagyon
Ovatos a sérulések elkerlilése érdekében.

4-Szallitas és tarolas

4.1 A szallitas biztositasa

A gép biztonsagos szallitdsa érdekében tartsa be magat a munkavégzésre vonatkozé el6irasoknak. A gép
szallitasanak el6segitése érdekében eltavolithatja a szallitdcsovet a fogantyu aldl, és a gép ellls furataban
talalhato.

4.2 Szallitasi eljaras

A gép biztonsagos szallitasa érdekében tartsa be magat a munkavégzésre vonatkozé elirasoknak. A gép
szallitasanak el6segitése érdekében eltavolithatja a szallitdcsovet a fogantyu aldl, és a gép elllsd furataban
talalhato.

4.3 Hosszu inaktivitas
Ha a gépet hosszabb ideig nem hasznalja, tisztitsa meg teljesen a gépet, és szerelje szét a szerszamokat. A
tarolasi helynek tisztadnak, szaraznak és allandé h6mérsékleten kell lennie.

5- A GEP MUKODTETESE

5.1 A munkavégzés helye

* Tavolitson el mindent a webhelyrél, ami akadalyozhatja a munkamenetet!

*  Gy6z6djon meg arrol, hogy az oldal kellGen megvilagitott!

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy folyamatosan megfelel6 képet |at a munkateruletrél, hogy barmikor
beavatkozhasson a munka folyamataba!

*  Tartson tavol mas személyzetet a kdrnyéken, igy biztonsagosan dolgozhat.
5.2 A helyszin el6készitése

A tOmorités egyenletével meg kell hatarozni a talaj és az anyag jellemzéit, tanulmanyozni kell azok
képességeit

11.
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6- KARBANTARTAS ES SZERVIZ

6.1 A gép karbantartasa
A CPF16W Clipper tomorit8k hosszu tavd minéségének biztositasa érdekében kdvesse az alabbi karbantartasi

tervet:
s | .|28]8]s
= g & ] 2 3
8 | % s | T | 2 | ¢
Air filter Check filter, clean or replace if necessary
Oil filtter Check filter oil level (only oil bath models)
Fuel tank Check fuel tank and fuel cap lid. If necessary replace.
Engine Check oil level, refill if necessary
Engine Check engine RPM
Exciter Check exciter lid
Engine First oil change
Engine Clean spark plug
\-Belt Check V-belt tension
Fuel Tank Check fuel filter, replace if necessary
Engine Qil change
Exciter(bath oil only) Check oil level, refill if necessary
Exciter(bath oil only) Oil change

7-HIBA: Okok és gyégymédok
7.1 Hibakeresési eljarasok
Ha barmilyen hiba lép fel a gép hasznalata kdzben, kapcsolja ki. Barmely, a motorral foglalkozé m

A gépet csak képzett szakember végezheti.

BA) LEHETSEGES OK MEGOLDAS

A hajtészij elszakadt

Cserélje ki az 6vet

A motor megfelel6en miikodik, de a A kopas miatt az 6v megrepedt

. fellazulnak
a gép nem rezeg €llazulna
A centrifugdlis tengelykapcsol6 eltort Cserélje ki a centrifugalis tengelykapcsolot
Ellendrizze, hogy tomorités kozben a gazkar be van-e kapcsolva
Csékkentett vagy szabélytalan sebesség A motor fordulatszdma nem megfelelé

.OPERATIVE" helyzet

12.
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Allitsa vissza a motor fordulatszamat

A hajtészij meglazult

Huzza meg a sebességvalté szijat, és ha

szlikség esetén cserélje ki

A motor fordulatszama alacsony, de a gerjeszté
nem all meg

Centrifugdlis tengelykapcsolé meghibasodésa

Javitsa meg a centrifugalis tengelykapcsolét, és ha igen

szlikség esetén cserélje ki

A gerjeszt8 90 ° folé melegszik (firddolaj
csak)

Tul sok olaj van a gerjeszt6ben

Toltse fel az olajszintet. Ellenérizze, hogy az
olajtomités megsérult-e; ha sziikséges cserélje ki
azt

A motor nehezen miikédik, és a
gerjesztd tul zajos, és ledll vagy lassul
le-

A gerjeszté mechanikus blokkja (csapagyak, Tavd

tengely)

litsa el a hibat okozé elemet, vagy ha

szlikség esetén cserélje ki a gerjeszt6t

A motor kikapcsol vagy nem mukodik

megfelelen

Uzemanyagtartaly tres

Toltson be Gzemanyagot

Olaj hiany

Adj hozz4 olajat

Piszkos légszliré

Tisztitsa meg a légszirét, ha szlikséges, cserélje ki

A motor megsérlt

Forduljon a motor szervizéhez

13.
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7.3 Potalkatrészek

A pétalkatrész-listdk megtekintéséhez felkérjiik Ont, hogy keresse fel a Norton Clipper értékesités utani
webhelyét a kovetkezé cim hasznalataval:

https://spareparts.nortonabrasives.com

A gyors eléréshez az alabb lathaté QR-kddot is hasznalhatja mobiltelefonjaval:

AN T el

spareparts.nortonabrasives.com

Ez az elektronikus katalégus felrobbant nézeteket és alkatrészlistakat tartalmaz a Norton Clipper altal tervezett

kulénb6z6 gépekhez, igy megtalalhatja a sziikséges referenciakat.

Alkatrészek megrendelésekor kérjik, emlitse meg:

* Asorozatszam.

* Az alkatrész kodja.

* Apontos cimlet.

* Aszikséges alkatrészek szama.

*  Aszallitdsi cim.

*  Kérjuk, vildgosan tlintesse fel a sziikséges szallitéeszkozt, példaul "expressz" vagy "légi Uton". Kulon
utasitasok nélkul tovabbitjuk az alkatrészeket a szamunkra megfelelének tind eszkdzokodn keresztil, de
ez nem mindig a leggyorsabb ut.

Az egyértelmU utasitasok elkerilik a problémakat és a hibds szallitasokat.
Ha nem biztos benne, kérjtk, kildje el neklink a hibas részt. Garancialis igény esetén az alkatrészt mindig
vissza kell adni értékelésre. A motor potalkatrészeit a motor gyartdjatol lehet megrendelni
motorral vagy kereskedd&jukkel, ami gyakran gyorsabb és olcsébb.
Ezt a gépet a Saint-Gobain Abrasives SA
190, Bd. JF Kennedy L-
4930 BASCHARAGE

Luxemburgi Nagyhercegség.
Tel .: 00352-50401-1

http://www.construction.norton.eu
email: sales.nIx@saint-gobain.com

14
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A garancia igényelhet§ és technikai tdmogatas a helyi forgalmazétol kaphaté
gépek, potalkatrészek és fogydeszkozok is rendelhetdk:

SAINT-GOBAIN CSOROK
INDUSTRIEWEG 21

9420 ERPE-MERE
BELGIUM

TEL: +32 (0) 2 267 21 00

SAINT-GOBAIN ABRASIVES, SRO
POCERNICKA 272/96, MALESICE
108 00 PRAHA 10

CSEH KOZTARSASAG

TEL: +420 255 719

FAX: +420 255 719 321

SAINT-GOBAIN ABRASIVES A/ S
DYBENDALSVANGET 2,
DK-2630 TAASTRUP

DANIA

TEL: +45 4675 5244

PO Box 643706

FORTUNE TORONY IRODA 2106 JLT
BLOCK C

(KOVETKEZO TOMETRO ALLOMAS)
JUMEIRA-TOTORONY, DUBAI
EGYESULT ARAB-EMIRATUSOK
TEL: +971 4 431 5154

FAX: +971 4 431 5434

SAINT-GOBAIN DORZSOK

RUE DE L'AMBASSADEUR - BP8 78 702
CONFLANS CEDEX

FRANCIAORSZAG

TEL: +33(0) 1 34 90 40 00

FAX: +33(0) 139 19 89 56

SAINT-GOBAIN ABRASIVES GMBH
BIRKENSTRASSE 45-49
D-50389 WESSELING

NEMETORSZAG

TEL: +49 (0) 2236
+49 (0) 2236
+49 (0) 2236 8911-0
FAX: +49(0) 2236
+49 (0) 2236

+49 (0) 2236 8911-30
FUR DEN FACHHANDEL
OSTERREICH

TEL: +43 (00) 662 430 076

SAINT-GOBAIN ABRASIVES KFT. 1225
BUDAPEST

BANYALEG U. 60/ B.

MAGYARORSZAG

TEL: +36 1 371 22 50

FAX: +36 13712255

326

703-1
8996-0

703-367
8996-10

SAINT-GOBAIN ABRASIVI SPA
CESANO BOSCONE 4 1-20094
CORSICOMILANO

TEL: +39 02 44 851

FAX: +39 02 44 78 266

SAINT-GOBAIN ABRASIVES SA 190
RUE JF KENNEDY

L-4930 ALKALMAZAS

GRAND DUCHE DE LUXEMBOURG TEL:
+352 50 401 1

FAX: +331 83717 792

NEM. VERT (FRANCIAORSZAG):0800 906 903

SAINT-GOBAIN ABRASIFS, SA 2
ALLEE DES FIGUIERS

AIN SEBAA - CASABLANCA
MAROKKO

TEL: +212 5 22 66 57 31

FAX: +212 5 22 35 09 65

SAINT-GOBAIN ABRASIVES BV
GROENLOSEWEG 28

7151 HWEIBERGEN

PO Box 10

7150 AA EIBERGEN
HOLLANDIA

TEL: +31 545 466466

FAX: +31 545 474605

SAINT-GOBAIN ABRASIVES AS
POSTBOKS 11,
0614 OSLO

BROBEKKVEIEN 84,

0582 OSLO

NORVEGIA

TEL: +47 63 87 06 00

FAX: +47 63 87 06 01

ALNABRU,

SAINT-GOBAIN HPM POLSKA SP. Z OO UL.
NORTON 1, 62-600 KOO

62-600 KOO

LENGYELORSZAG

TEL: +48 63 26 17 100

FAX: +48 63 27 20 401

SAINT-GOBAIN ABRASIVOS, L. DA ZONA
IPARI DA

VIIL SZEKTOR, NEM. 122

APARTADO 6050

4476 - 908 MAIA

PORTUGALIA

TEL: +351 229 437 940

FAX: +351 229 437 949

MAIA

SAINT-GOBAIN UVEG

UZLETI EGYSEG ABRASIVI

PUNCT DE LUCRU: LOC.VETIS, JUD.
SATUMARE 447355

STR. CAREIULUI 11

PARC INDUSTRIAL RENOVATIO
ROMANIA

TEL: +40 261 839 709

FAX: +40 261 839 710

SG HPM RUS

58, F. ENGELS STR.
STROENIE 2

105082 MOSZKVA
OROSZORSZAG

TEL: +74 955 408 355
FAX: +74 959 373 224

SAINT-GOBAIN
ABRASIVES (PTY) LTD

2 MONTEER UT
ISANDO 1600
Postafiok 67
DEL-AFRIKA

TEL: +27 11 961 2000
FAX: +27 11 961 2184/5

SAINT-GOBAIN ABRASIVOS, SA CTRA. DE
GUIPUZCOA, KM. 7,5 E-31195
BERRIOPLANO (NAVARRA)
SPANYOLORSZAG

TEL: +34 948 306 000

FAX: +34 948 306 042

SAINT GOBAIN ABRASIVES AB
GARDSFOGDEVAGEN 18A
168 66 BROMMA * SVERIGE
SVEDORSZAG

TEL: +46 8 580 881 00

FAX: +46 8 580 881 30

SAINT-GOBAIN INOVATIF MALZEMELER VE
ASINDIRICI SAN. TIC. MINT.

ALTAYCESME MAH. CAMLI SOK. SZAM: 21 ESAS
OFISPARK KAT: 9 34843

MALTEPE, ISTANBUL « TOROKORSZAG

TEL: 0090-216-217 12 50

FAX: 0090-216-442 40 74

SAINT-GOBAIN ABRASIVES LTD.
DOXEY RD

STAFFORD

ST16 1EA

15
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EGYESULT KIRALYSAG
TEL: +44 1785 222 000
FAX: +44 1785 213 487

SAINT-GOBAIN

www.nortonabrasives.com/fr-fr
Saint-Gobain Abrasifs
190 Rue J.F. Kennedy
L-4930 Bascharage
Grand Duche de Luxembourg

Tel: +352504011

Fax: +33183717792
no. vert (France) 0800 906 903
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